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REGLAMENTO (CEE) N° 579/93 DEL CONSEJO
de 8 de marzo de 1993

por el que se suspenden total o parcialmente los derechos del arancel aduanero
comin para determinados productos agricolas originarios de Turquia (1993)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3033/80 del Consejo, de 11
de noviembre de 1980, por el que se determina el
régimen de intercambios aplicable a determinadas
mercancias resultantes de la transformacién de productos
agricolas (') y, en particular, su articulo 12,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que, con arreglo a lo dispuesto en el Anexo
n° 6 del Protocolo adicional por el que se establecen las
condiciones, modalidades y ritmos de realizacién de la
fase transitoria contemplada en el articulo 4 del Acuerdo
por el que se crea una Asociacién entre la Comunidad
Econémica Europea y Turquia (3, y a lo dispuesto en el
articulo 9 del Protocolo complementario al Acuerdo de
asociacién entre la Comunidad Econdmica Europea y
Turquia con motivo de la adhesién de nuevos Estados
miembros a la Comunidad (), firmado en Ankara el 30
de junio de 1973 y que entr en vigor el 1 de marzo de
1986 (*), ésta debe suspender total o parcialmente los dere-
chos del arancel aduanero comin aplicables a determi-
nados productos ; que, ademas, parece oportuno ajustar o
completar, con cardcter provisional, algunas de las ventajas
arancelarias previstas en el mencionado Anexo n° 6; que
es conveniente, por tanto, que, hasta el 31 de diciembre
de 1993, la Comunidad suspenda, para los productos
originarios de Turquia que figuran en la lista del Anexo
del presente Reglamento y a los niveles que se indican
para cada uno de ellos, el elemento fijo del gravamen apli-
cable a las mercancias reguladas por el Reglamento (CEE)
n° 3033/80 o el derecho de aduana aplicable a los demas
productos ;

Considerando que, dentro de dichas suspensiones arance-
larias, la Repiblica Portuguesa aplicard los derechos de
aduana calculados de conformidad con el Reglamento
(CEE) n° 2573/87 del Consejo, de 11 de agosto de 1987,
por el que se establece el régimen aplicable a los inter-
cambios de Espafia y Portugal con Argelia, Egipto, Jorda-
nia, Libano, Tunez y Turquia (%) ; que el presente Regla-
mento se aplica a la Comunidad en su composiciéon
actual ;

() DO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 1.

() DO n° 217 de 29. 12. 1964, p. 3687/64.
() DO n° L 361 de 31. 12. 1977, p. 2.

() DO n° L 48 de 26. 2. 1986, p. 36.

() DO n° L 250 de 1. 9. 1987, p. 1.

Considerando que incumbe a la Comunidad decidir la
suspension de estos derechos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de
1993 los productos originarios de Turquia que figuran en
el Anexo podran importarse en los Estados miembros,
con los derechos de aduana que se indican para cada uno
de ellos.

En el marco de estas suspensiones arancelarias, la Repu-
blica Portuguesa aplicara derechos calculados de confor-
midad con las disposiciones fijadas en la materia por el
Reglamento (CEE) n° 2573/87.

2. A los efectos de la aplicacion del presente Regla-
mento, las normas de origen serdn las que estén en vigor
en cada momento para la aplicaciéon del Acuerdo por el
que se crea una Asociacién entre la Comunidad Econé-
mica Buropea y Turquia.

Los métodos de cooperacion administrativa que deben
garantizar la inclusién de los productos que figuran en los
Anexos en el régimen de suspensiones totales o parciales
son los que figuran en la Decisién n° 5/72 del Consejo de
Asociacién adjunta al Reglamento (CEE) n° 428/73,
modificada en altimo lugar por la Decisibn n° 1/83
adjunta al Reglamento (CEE) n° 993/83 (%).

Articulo 2

Cuando se efectiien importaciones en la Comunidad, que
se beneficien del régimen previsto en el articulo 1 en
cantidades o a precios que perjudiquen o puedan perju-
dicar gravemente a los productores de la Comunidad, de
productos similares o de productos directamente competi-
dores, podran restablecerse parcial o totalmente los dere-
chos del arancel aduanero comin para los productos en
cuestion. Dichas medidas podran adoptarse asimismo en
caso de grave perjuicio o posibilidad de grave perjuicio
limitado a una sola regiéon de la Comunidad.

Articulo 3
1. Con objeto de garantizar la aplicacion del articulo 2,
la Comisién podra decidir, mediante Reglamento, el resta-

blecimiento de los derechos de aduana a un periodo
determinado.

() DO n° L 112 de 28. 4. 1983, p. 1.
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2.  En caso de que la accién de la Comisidén haya sido
solicitada por un Estado miembro, esta Gltima se pronun-
ciard en un plazo maximo de diez dias habiles a partir de
la recepcién de la solicitud e informari a los Estados
miembros del curso dado a la misma.

3.  Cualquier Estado miembro podra someter al Consejo
la medida adoptada por la Comisién en un plazo de diez
dias habiles a partir del dia de su comunicacién.

El recurso al Consejo no tendrd efecto suspensivo. El
Consejo se reuniré sin demora y podrd modificar o anular
la medida en cuestidn por mayoria cualificada.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1993. '

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 8 de marzo de 1993.

Por el Consejo
El Presidente
N. HELVEG PETERSEN
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ANEXO
Lista de productos de los capitulos 1 a 24, originarios de Turquia, para los cuales procede
establecer la suspensién total o parcial de los derechos del arancel aduanero comin
;:ﬁ::gl; Cddigo NC () Designacién de la mercancia ’l;ifxfchies 1((3)5
Las demas legumbres y hortalizas, frescas o refrigeradas :
15.0001 ex 0709 30 00 — Berenjenas, del 1 al 14 de enero 9 %
Rafces de mandioca, arrurruz, salep, aguaturmas (patacas), batatas y raices y
tubérculos similares ricos en fécula o en inulina, frescos o secos, incluso
troceados o en « pellets »; médula de sagi:
15.0003 0714 20 10 — Batatas para el consumo humano (') Exencién
Melones (incluidas las sandias) y las papayas frescas:
15.0005 ex 08071010 — Sandias, del 1 de noviembre al 31 de marzo 6,5 %
Chocolate y otros preparados alimenticios que contengan cacao :
15.0007 ex 18061010 — Cacao en polvo, simplemente azucarado con sacarosa 3%
ex 180610 30
ex 18061090
15.0009 1806 20 10 Chocolates y articulos de chocolate, incluso rellenos ; articulos de confiterfa y 9%
1806 20 30 sus sucedéneos elaborados a partir de productos sustitutivos del azdcar, que
1806 20 50 contengan cacao
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
180690 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
15.0011 ex 1901 90 90 Preparados a base de harina de leguminosas presentados en forma de discos de
pasta secada al sol llamados « papad » Exencién
15.0013 ex 1903 00 00 Tapioca, con exclusién de la tapioca de fécula de patata 2%
Preparados :
15.0015 0710 40 00 — — De maiz 3%
0711 90 30
2001 90 30
2004 90 10
2005 80 00
2008 99 85
15.0017 1904 90 10 — — De arroz 3%
15.0019 1904 90 90 — — De los demds cereales 2%

() Los cédigos Taric figuran en la pégina 2 del presente Anexo.
() La inclusién en esta subpartida se subordinard a las condiciones previstas en las disposiciones dictadas en la materia.

() Sin perjuicio de la percepcién de los derechos adicionales eventualmente aplicables.
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Cédigos Taric

;:"’;‘;;:; Cédigo NC Cédigo Taric
15.0001 ex 0709 30 00 0709 30 00 10
15.0005 ex 080710 10 080710 10 * 10
15.0007 ex 180610 10 180610 10" 11
180610 10~ 91
ex 180610 30 180610 30 * 10
ex 1806 10 90 1806 10 90 * 10
150011 ex 1901 90 90 1901 90 90 * 12
‘14
*16
*18
15.0013 ex 1903 00 00 1903 00 00 * 90




